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Njujork.

ŠADO!
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Dole su neka dva tipa 
koji te traže. Pokazali su 

šefu značke NYPD.
Policija?

Aha. Jesi li upao 
u neku nevolju, 

brate?

Nisam, 
ali ne želim da 

razgovaram 
sa njima.

Mislim da ćeš 
ipak morati. Popeli 

su se brže nego što 
sam mislio.

Eno ga. 
Onaj tamo je 

vaš čovek.

Pozovi 
ga ali tako 
da ništa ne 
posumnja. 

Jasno?
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Okej, mada se 
na gradilištu stvari 

brzo pročuju. Vi 
ostanite ovde.

Hej, 
Tiveke!

Dođi! Moram 
da razgovaram 

sa tobom!

Hmm...
kuda se to, 
kog đavola, 
ona glupa 

crvena njuška 
uputila?
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Jesi li me čuo, 
usijana glavo? Odmah 

dođi ovamo!

Šta se događa, 
kog đavola?

Ne 
znam šta mu 

se tačno vrzma 
po glavi, ali onaj 

tip pokušava 
da zbriše!

Momak 
je potpuno 
poludeo.

Da... nije trebalo 
da mu kažem za 

pajkane!
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Tiveke, smiri 
se! Nemaš čega 

da se bojiš...

Želim samo 
nešto da te 

pitam...

...samo treba da sa 
mnom pođeš u moju 

kancelariju, to 
je sve!

Hej! Ne okreći mi 
leđa kada ti se 

obraćam!
NE!
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Dođavola! 
Skočio je! Taj 

tip je sišao 
sa uma!
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Voah! 
Možda još uvek 

postoji Veliki duh 
koji pomaže hrabrim 

pripadnicima 
nebeskog 
plemena!

POLICIJA! 
STOJ ILI 
PUCAM!

Tim gore 
po tebe.
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Prekini, 
tako rizikuješ 

da pogodiš 
nekoga!

Dođavola! 
Onaj će stvarno 

da pobegne!

Silazi 
teretnim liftom!

Tamo 
je uslužni 
telefon...

„...možete da obavestite 
vaše kolege u prizemlju!“

Okej, 
ne brini... mi 
ćemo da ga 

uhvatimo.

Čekaj, lift 
se zaustavio 

na prvom 
spratu!

Prokletstvo! 
Odmah idite 

tamo...
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„...taj tip nas 
je nasamario!“
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Tri nedelje kasnije. Stigli smo. 
Prijatelju, smem 

li da ti dam 
savet?

Dobro 
čuvaj tu 

torbu. Znaš li 
kako zovu 
ovu ulicu?

Divlji zapad!

Dobro 
došao kući, Biku 

Koji Sedi!
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Torne 
Kičejene!

Ili bi radije 
da te zovem 

Saguaro?

Zavisi 
od toga 

ko si.

Kolega. Izvini što ti 
neću pokazati značku, 
ali Biro u ovom kraju 

ne izaziva naročite 
simpatije. Pođi za 
mnom, agente!

Ovo 
je smeštaj u 
kojem živim.

Sve 
će ti lično 
objasniti 

Danijel Noland, 
direktor 

kancelarije 
u Njujorku.
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Klajv Voters mi 
je rekao mnogo 

lepih stvari o 
Vama, agente 

Kičejen.

Zbog njega 
sam i pristao da 

dođem 
ovamo...

...mada ne razumem kako 
bih mogao da vam pomognem. 
Njujork nije teritorija koju 

poznajem.

Ne potcenjujte 
sopstvene veštine, agente. Vi 

ste specijalista kakav nam 
je u ovom trenutku 

neophodan.

FBI sarađuje sa 
njujorškom policijom 

koju ovde predstavlja 
detektiv Kirk 

Maverik...

...u potrazi 
za ovim čovekom 
koji je optužen za 

ubistvo.
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Zove se Semjuel Tiveke, zvani 
Šado, Indijanac seminolskog 

porekla koji trenutno radi za 
jednu građevinsku firmu 

na Menhetnu.

Šado 
je glavni 

osumnjičeni za 
ubistvo mlade 
crnkinje koja 

mu je bila 
ljubav-

nica...

...Džene Svenson, 
bivše balerine i 

striptizete koja se 
udala za crnačkog šefa 

trgovine drogom 
u gradu...

...i nađena je mrtva u 
luksuznom stanu u kojem se tajno 

sastajala sa Šadom.

Na 
ženinom telu su 

bili vidljivi tragovi 
udaraca a lobanja joj je 

bila slomljena. Verovatno 
je ubijena nakon 

svađe...
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usled 
borbe, neko-

liko zapaljenih 
sveća kojih je 
bio pun stan, 

palo je na pod i 
izazvalo manji 

požar.

Vatrogasci koji 
su tamo otišli 

po pozivu našli 
su leš pa smo na 

mesto zločina 
stigli pre Leona 

Kinga.

Šefa trgo-
vine drogom, 

žrtvinog 
muža.

Zbog njega 
se Biro i bavi ovim 

slučajem. Ubistva su u 
nadležnosti lokalne 

policije.

Kako ste 
našli mladog 

Seminolu?

Držali smo ženu 
pod prismotrom pa 
smo tako otkrili da 
su u vezi. Nažalost, 
u trenutku zloči-
na nadzor nije bio 

aktivan ali smo 
informaciju o tome 

odmah prosledi-
li detektivu 

Maveriku.

Jasno je da 
on uživa naše 

poverenje.

Kolege iz 
moje stanice 

ne znaju da je 
jedan od mojih 

glavnih doušnika 
savezni agent...
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...mada niko, nakon 
što bi ga video, ne bi 

pomislio da ovaj 
hipik radi za

vladu!

Umeće kamuflaže predstavlja 
deo naše obuke, Maverik. Sa 

druge strane, vi pajkani nosite 
svoja lica gde god da 

odete!

Agent Serpari, 
između ostalog, pravi 
najbolju italijansku 

kafu u Njujorku.

Detektiv Maverik 
je umeo da povede 
istragu u pravom 

smeru.

To nije bilo nimalo 
teško... pametnjako-
vić je nakon jedne 
tuče dobio dosije.

A u stanu 
smo našli dosta 

tragova, taman da 
možemo da podig-
nemo optužnicu... 
mada ga na dan 
zločina niko nije 

video da ulazi 
u zgradu ili 
izlazi iz nje.

Nažalost, moj kapetan je poslao grupu
   idiota da ga uhapse na gradilištu 
                   na kojem radi i Tiveke je 

                    odlepršao.

Bukvalno... pobegao je skačući 
sa grede na gredu zgrade u 
izgradnji, sa više od dvesta 

metara visine.
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Nije se vratio kući na 
Floridu i praktično smo sigurni 

da se krije negde u gradu, 
zahvaljujući pomoći 

drugih indijanskih 
radnika.

Problem je u tome što 
ga ne tražimo samo mi... 

neko je Leonu Kingu 
dojavio za njega.

Znate 
li ko je to 

bio?

Verovatno neko od mojih 
ljudi. Veliki broj ljudi u plavim 

uniformama prima mito od 
narko-bosa... previše 

za moj ukus.

Sve u svemu, treba nam neko ko će se infiltrirati među indijanske 
radnike i naći Šada pre nego što to učine ljudi koje je poslao 

                          žrtvin muž.

Shvatam.
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A shvatam i 
da nemate nikakve 

dokaze protiv 
tog momka.

Da, ali 
narko-bosu 

oni nisu 
potrebni da 
bi ga osudio 
na smrt... mi 
mu makar 
garantu-
jemo su-

đenje.

Popričajmo otvoreno... vas nije nimalo 
briga za njega, niti za tu ubijenu ženu. 
Želite samo da dileru droge stvorite 

poteškoće kako biste mogli da 
ga uhapsite.

Voters me je upozorio 
da ste jedan od onih koji 

razmišljaju svojom 
glavom, i ja to cenim.

Recimo to 
onda ovako... agente 
Kičejen, zar ne želite 
da nam pomognete da 

uhvatimo prokletog 
dilera droge?

Hmm... 
direktore 

Noland, možda 
je neophodno da 

razjasnimo 
neke stvari...
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...nisam prešao tri 
hiljade kilometara 
od Arizone dovde 
samo da bih uhva-

tio Indijanca 
koji je u 

bekstvu...

...niti da bih ga oslobodio 
krivice. Bolje je da utuvite u 
glavu da se ne osećam kao 

ničiji „brat“!

Već sam Vam rekao 
da sam ovde zato što je 

to od mene tražio Klajv Voters. 
On mi je objasnio da je u pitanju 

razmena usluga između 
saveznih agencija...

Konkretno, rekao mi je 
da sam potreban kolegama 

iz Njujorka i da bi moje 
učestvovanje u istrazi 

pomoglo „prestižu“ 
moje jedinice...

...koja se, čisto da se 
zna, ionako već dovoljno 

loše kotira unutar 
Biroa.

Živela 
iskrenost!
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Da... a da ste i Vi bili iskreni, 
odmah biste mi rekli da Vam 

trebam samo zato što je bos 
Leon King bio moj cimer 

iz ćelije!

Eto! Zapravo, znamo da ste bili 
zajedno u Džolijetu, u Ilinoisu, pre 

otprilike petnaest godina...

Tada 
su ga svi 

zvali Lenard 
K. Braun, 

gde K znači 
Kingston.

Tačno, 
i odatle je 

uzeo svoje novo 
ime... Leon King, 
kralj urbane 

džungle.

Evo kako sada 
izgleda. Da li biste 

ga prepoznali?

Zapravo, na prvi 
pogled ne bih. Prilično 

se promenio.
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Tako sam i mislio. 
Lenard Braun je u to 
vreme bio mršavko 

koji je često dolazio u 
sukob sa krupnijim, 

agresivnijim 
zatvoreni-

cima...

...ali možda ni on danas ne 
bi prepoznao mladog Indijanca 

buntovnog temperamenta koji ga je 
uvek uzimao u odbranu!

Dobro 
ste proučili 
moj dosije...

...a svejedno ste odlučili 
da se pouzdate u bivšeg 

robijaša koji ne drži 
mnogo do discipline.

Tja! 
Znam da ste u 

zatvoru završili 
zbog sitnog 

prestupa, 
kao i Vaš 

tamnoputi 
prijatelj 

uostalom.

Takođe znam 
da niste izgubili 

„manu“ da branite 
slabije od 

zlostavljanja 
siledžija...

...što je 
pohvalna osobina 

za zatvorenika, 
ali još više za 

agenta FBI!
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             U redu. Sada kada 
              smo stavili karte na sto, 

            recite mi kako namera-
          vate da me iskoristite 

        da biste uhvatili 
bosa.

Odmah 
ćemo da 
pređemo 

na to!

Mi ćemo se pobrinuti 
za hvatanje Brauna! 

Zar ne, detektive 
Maverik?

Možete da 
se kladite u 
to, direktore 
Noland... a Vaš 

agent Indijanac 
će nam biti 
od velike 

koristi.

Hmm... videćemo 
koliko ću vam 
tačno biti od 
koristi. Reci-
mo da sam 

za sada 
u igri.

Sjajno! Naš 
kontakt će biti agent 

Serpari i on će Vam 
objasniti sve.

Kolega, 
najpre ćeš 
morati da 

nađeš posao 
ovde u 
gradu...

Znam da firma u 
kojoj je Šado radio 
traži radnike... neće 
ti biti teško da se 
zaposliš tamo!
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Hmm... prvo 
dugo putovanje u 

Teksas* a sada 
ovo...

* Saguaro 17, „Izgubljene 
duše“.

Kej će zaista 
pomisliti da želim 
da budem daleko 

od nje i moje 
zemlje...

...i možda 
će pomalo biti u 

pravu... svakako da ta 
zemlja, gledana 
odavde, izgleda 

još dalja.
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Hej, 
crvena 
njuško!

Ne plaćamo te da bi 
se divio pejzažu! Bolje 

obrati pažnju na 
gredu koja 

stiže!
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Šef gradilišta Kovalski 
je baš simpatičan tip! Ali 
nemoj o njemu da sudiš 

samo na osnovu 
reči...

...mogu da te 
uverim da je i na delu 

rasističko kopile!

Šta 
to znači?

Videćeš da se ovde gore nalazi mnogo indijanskih radnika. Kovalski im daje 
najopasnije poslove... tvrdi da su „crvene njuške“ idealne za rad na 

velikoj visini zato što ne pate od vrtoglavice!

Kakva kolo-
salna glupost!

Da. Treba istaći kako stvari 
zaista stoje... Indijanci rade 

ovaj posao zato što ne mogu 
da nađu bolji!

Hmm... opšta mesta 
se često koriste da 
bi se zamaskirala 

nepravda.

Često, ali ne uvek. 
Pogledaj crvenog 

brata koji nam 
prilazi...
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Kao što se to može 
primetiti po njegovom 
lelujavom hodu, Erl 

Džons je klasičan 
crvenokožac koji 

ne podnosi 
alkohol.

Meni deluje 
kao klasičan 

idiot!

Kreće se po zabranjenoj 
zoni. On ne radi tamo a 
ispod nema zaštitnih 

mreža.

Njemu to ne predstavlja 
problem. Mogao bi da „hod 

po nebu“ obavi i zatvo-
renih očiju!

Možda, 
ali duva jak 

vetar i...
PAZI! Kuka!
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PAZI GLAVU!

Dođavola!
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Ne 
brini, Erle! 
Držim te!

Ja...

Ne otimaj se! 
Podići ću te!

Uh! Moj prvi dan je 
dobro počeo...
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Hvala ti, brate...

Ma 
kakav brat!

Sledeći put 
kada te budem 
video da ovuda 

šetaš pijan, 
razbiću ti 
sve zube!

Dođavola! Džonse, baš me briga da li 
ćeš da se smrskaš o ulicu, ali neko bi 
mogao da pravi probleme zbog toga 

i firma bi se onda okomila 
na mene!

Zbog toga te sada 
šaljem kući i skidam ti 
tri dana sa naredne 

plate. A ti, heroju, 
pođi sa mnom!
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Pomoći ćeš mi da sastavim izveštaj o 
onome što se dogodilo. Video 

sam samo kraj a za 
              početak me 
              baš briga.

Još papirologije! Pih! Istina 
je da vi crvene njuške samo 

pravite probleme i...

Dosta 
je bilo!

Kao prvo, moje kolege i ja nismo 
„crvene njuške“. Ako nas još jednom 

nazoveš tako, kunem se da ću ti 
promeniti lični opis!

Jasno?
O-Okej, nisam 

hteo nikoga da 
uvredim! Zapamtiću 

to... u međuvre-
menu, ti zapamti 

ovo!
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Kah! 
Kah!

Što se tiče izveštaja, 
sam ga napiši... i dobro pazi 

šta će biti u njemu...

...jer sada znam put do 
tvoje kancelarije.

Dakle, kako je prošao 
susret sa šefom? Hteo 

je da ti da bonus?

Tako nešto, ali siguran 
sam da ćemo se odsada 

sjajno slagati!

Još uvek ne znam 
kako se zoveš! Ja 
sam Lenoks... Toni 

Lenoks!

Torn Kičejen, 
ali možeš da me 
zoveš Saguaro.

Dobro 
došao u Njujork, 

Saguaro. Ako ne znaš 
kako da provedeš 

veče, mnogi od 
nas odlaze u 
Intertribal 
Friendship 

House*.

* Međuplemenski centar.


